12 CUBE ORGANIZER

BH15-084-199-09-Espresso
BH15-084-199-10-White
BH15-084-199-11-Black
BH15-084-199-12-Weathered
BH15-084-199-13-Birch
BH17-084-098-20-Rustic Gray

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Call our toll free number for any assistance
you need 1-800-729-1569

Clean the product with your favorite
furniture polish and a soft cloth. DO NOT
USE harsh chemicals or abrasive cleaners,
Move your new furniture carefully with two
people. Lift and carry the unit, Never push
or drag the unit.

Do not allow children to climb or play on
the unit.

Failure to comply could result in severe
injury.

This unit has been designed to support the
maximum loads shown. Exceeding these
load limits could cause unit sagging,
instability,product collapse and / or serious
injury.

Additional parts are available for a nominal
fee.

- TOP PANEL
R — —>——MAX LOAD
\[-/ 100 Ib (45.5 kg)
MAX LOAD = |
30 Ib (13.6 kg) _
(Each Cube) — | \|:

&%

e DO NOT RETURN PRODUCT TO THE STORE Individual stores do not stock parts.N
If a part is missing or damaged, call our toll-free customer service line. We will
i\ gladly ship your replacement parts FREE of charge.

Need Parts or Assistance?

1-800-729-1569

Lot Number

” For prompt, reliable service please have your assembly manual ready.

Date Of Purchase / /

\

Recommended number of people needed for assembly:1
(however it is always better to have an extra hand.)

Estimated assembly time is 1.0 hour

Please Recycle

Huisen Furniture (Longnan) Co.,Ltd.
Made in China



BH15-084-199-09-Espresso
BH15-084-199-10-White

BH15-084-199-11-Black
12 CUBE ORGANIZER GH15.084.195 12 Wegthered
BH15-084-199-13-Birch

BEFORE STARTING

-Read each step carefully before starting.
It is very important that each step of
instruction is performed in the correct
order. If these steps are not followed in
sequence, assembly difficulties will occur.
-Make sure all parts are included. Most
board parts are labeled or stamped on
the raw edge.

-Work in spacious area, preferably on a
carpet, near the place the unit will be
used.

-Have the following tools close at hand.
-Do not use power tools to assemble your
furniture. Power tools may strip or
damage the parts.

BH17-084-098-20-Rustic Gray

HELPFUL HINTS

- Call our toll free number if you need assistance.

- Compression dowels are tapped in with a hammer.

- Move your new furniture carefully with two people. Lift
and carry the unit to it's new location.

- Never push, drag or scoot your furniture (especially on
carpet).

- Additional parts are available for a nominal fee.

For help with assembly, identifying parts,product
information or to order parts, please contact us:

) 9:00 am - 5:00 pm
(in U.S.A. only) Eastern Standard Time

@3 calusat 1-800-729-1569 Monday - Friday
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Please read completely through the instructions
and verify that all parts listed are present before
beginning assembly.

Please call for replacement parts or assistance:
1-800-729-1569

Top/bottom panel Fixing middle shelf
Qty: 2 Qty: 2

Side panel Partition board
Qty: 2 Qty: 9
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Qty: 1
Qty: 8




Insert 2 wood dowels into 6 part D partition
boards. Insert 4 wood dowels into 3 part D
partition boards. Place dowel on hole.
Gently tap with hammer to insert.
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W Wood dowel
Ut

Insert with 4 pcs of wood
dowel (6 at both side.

®

Screw in the cam bolts into side
panel with hand.
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Wood dowel Cam bolt




Insert with 4 pcs of wood Align and attach side panels to the
dowel (B at both side. structure and then tighten the cam locks.

0
i
15 @I % The arrow point
- "8 == to the hole
HORN 6
®

Align and attach partition
board to the shelves.

Please pay attention to the
direction of dowels on the
partition board




Tighten all screw bolts with attached ( 3 ( 3 ( )
allen key as shown. Then fasten the safety [

strap into top panel. I | | <=
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Screw bolt Spring washer
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Washer

Screw

Wall

Anchor

Option: 1

\

Fasten the safety strap to the wall using OPTION 1 or 2 as shown

Option 1:
Fasten the strap (7a) to a stud in the wall using the screw (7d) through washer (7b)

Drill a 3/16" diameter hole in the wallboard. Tap the wall anchor(7e) into the hole until it is flush.
Fasten the strap (7a) to the wall anchor (7e) using the screw (7d) through the washer (7b)

NOW YOUR UNIT IS COMPLETED

Quality Guarantee

Should this product be defective in workmanship or materials or fail
under normal use, we will repair or replace it for up to (1) year from
date of purchase.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have
other rights which vary from State to State.

Please call for replacement parts or assistance: 1-800-729-1569
Monday - Friday 9:00 am - 5:00 pm EST

.- 4
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ORGANIZADOR DE 12 CUBOS :

B

H15-084-199-09-Café exprés
H15-084-199-10-Blanco
H15-084-199-11-Negro
H15-084-199-12-Capeado
H15-084-199-13-Birch
H17-084-098-20-Gris Rustico

ESTE MANUAL DE INSTRUCCION CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD. POR FAVOR DE LEER Y GUARDAR PARA

FUTURAS REFERENCIAS

Marcar nuestro numero gratis para
cualquier asistencia que necesitas
1-800-729-15609.

Limpiar el producto con tu pulidor favorite
de mueble y un trapo blando. NO USAR
quimicos fuertes o producto de limpieza
abrasivo. Mover tu mueble con cuidado por
dos personas. Levantar y trasladar la
unidad. Nunca empujar o arrastrar la
unidad.

No dejar a los nifios subir o jugar sobre la
unidad.

El incumplimiento puede causar dafio
grave.

La unidad esta disefiada para soportar la
carga maxima como demostrada.
Sobrepasar el limite de carga puede
causar la caida y la inestabilidad del
producto, o dafio grave.

Piezas adicionales estan disponibles por
un costo nominal.

CARGA MAXIMA
30 1b (13.6 kq)
(Cada cubo)
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TABLERO ARRIBA

——  CARGA MAXIMA
=d 100 Ib (45.5 kg)
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NO DEVOLVER EL PRODUCTO A LA TIENDA. Tiendas individuales no reservan
piezas. Si se pierde o se rompe la pieza, marca a nuestro servicio del cliente. Con
gusto te enviaremos la pieze de reemplazo de forma gratuita.

¢, Necesitas Pieza o Ayuda?

7

7 Para un servicio rapido y confiable, por favor de tener a mano el
manual de ensamblaje.
Numero de Partida

Fechade Compra__ / [/

\

1-800-729-1569

G

Ndmero de personas recomendado para el ensamblaje: 1
( sin embargo siempre es mejor tener mano extra.)
Hora estimada para ensambleje es 1.0 hora.

4 | PorFavor
Q@ De Reciclar

Huisen Furniture ( Longnan) Co., Ltd

Hecho en China



BH15-084-199-09-Café exprés
BH15-084-199-10-Blanco
BH15-084-199-11-Negro
ORGANIZADOR DE 12 CUBOS it oo
BH15-084-199-13-Birch

BH17-084-098-20-Gris Rustico

ANTES DE COMENZAR CONSEJOS UTILES

-Leer atentamenta cada paso antes de - Llamar a nuestro numero gratis para ayuda.
comenzar. Es muy imporpante que cada paso - Golpear la clavija con un martillo.

de la instruccion se lleve a cabo en el orden - Mover tu mueble nuevo con cuidado. Mejor con dos
correcto. Si no se siguen los pasos en el personas para levanter y llevar la unidad a la nueva
orden, dificultades pueden ocurrir. ubicacion.

-Asegurarse de que todas las piezas estén - Nunca empuijar, arrastrar tus muebles (especialmente
incluidos. La mayoria de los tableros estan sobre la alfombra).

etiquetados o estampado en el borde. - Piezas adicionales estan disponibles por un costo
-Trabajar en una zona amplia, mejor sobre la nominal

alfombra, cerca del sitio donde la unidad se
utiliza.

-Tener a mano las siguientes herramientas.
-No utilizar las herramientas eléctricas para
montar las muebles. Herramientas eléctricas
pueden pelar o daiar las piezas.

Llamarnos por: 1-800-729-1569 Lunes-Viernes

9:00am-5:00pm
(solamente en E.E.U.U) Hora de la Zona Este

piezas, informacion del producto u otras partes, por

Para ayudas como ensamblaje, identificacién de las &
favor de ponernos en contacto:

. ______________________________________________________________________________w




4= PIEZAS

Por favor de leer completamente la instruccion y
verificar que todas las piezas mencionadas estan
presentes antes de comenzar el ensamblaje.

Por favor de llamar para piezas de reemplazo o
ayudas: 1-800-729-15609.

Barra arriba/abajo Estante del medio para fijacion
Cantidad: 2 Cantidad: 2

Barra lateral Tabla de tabique
Cantidad: 2 Cantidad: 9

3
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Tornillo Arandela elastica Arandela
Cantidad: 8 Cantidad: 8 Cantidad: 8
3 4
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Tornillo de combadura  Cerrojo de combadura Llave allen Esta ilustracion muestra como
Cantidad: 8 Cantidad: 8 Cantidad: 1 funciona el sistema de fijacion
Clavija de madera de las combaduras.

Cantidad: 40+1 Extra

% ©
Cinturén Tapon

Cantidad: 1 Cantidad: 8




Insertar 2 clavijas de madera en 6 pedazos de la
Parte D tabla de tabique, Insertar 4 clavijas de
madera en 3 pedazos de la Parte D tabla de
tabique. Colocar chavija en agujero. Golpear
suavemente con un martillo para insertar.
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Clavija de madera
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Clavija de madera

J

Insertar con 4 clavijas de
madera (6) en ambos lados.
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Tornillo de
combadura

Atornillar el cerrojo de combadura
en la barra lateral a mano.




Insertar con 4 clavijas de
madera (6) en ambos lados. .
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Cerrojode  Clavija de madera
combadura

I La fleche apunta
‘ L@—m al agujero
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Alinear y sujetar la barra lateral con la estructura,
y luegoapretar el cerrojo de combadura.

ox. 11/4™

Alinear y sujetar la table de
tabique con los estantes.

Por favor de prestar atencion
a la direccién de las clavijas
sobre la table de tabique.
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Sujetar todos los tornillos con llave allen
como ilustrado. Luego abrochar el cinturén

con la barra arriba. 'l\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\$\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l\\\\\\\\\\\\\\\\\“\\\\\\\\\\\\\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\ﬂ\\\\\\\\\‘ S5)
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Tornillo Arandela Arandela
elastica
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Arancela Tornillo Ancla de
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pared

Agujero

Opcidn:1

Abrochar el cinturén con la pared usando OPCION 1 o 2 como ilustrado.
Abrochar el CINTURON (7a) con el clavo en la pared usando tornillo (7d) a través
de arancela (7b).

Perforar un agujero de diametro 3/16°" en la barra. Espitar la ancla de pared (7¢)
en el agujero hasta que es quede al mismo nivel. Fijar el cinturdn (7a) con la ancla
de pared (7€) usando el tornillo(7d) a través de la arandela (7b).

AHORA TU UNIDAD ESTA COMPUESTA.

Garantia de Calidad

Si este producto presenta defectos de fabricaciéon o de materiales o se
cae bajo usos normales, lo arreglaremos o sustituiremos por hasta 1 ano
desde la fecha de compra.

Esta garantia te otorga derechos legales especificos y tu también

tienes otros derechos que varian de un Estado a otro.

Por favor de llamarnos para piezas de reemplazo o ayudas: 1-800-729-1569
Lunes-Viernes 9:00am-5:00pm EST
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